3 I1GLO0O

Instrukcja obstugi LUZON, LUZON DEEP

1. ROZLADUNEK
Urzadzenie powinno by¢ transportowane w pozycji pionowej, odpowiednio zabezpieczone i spakowane. Producent wysy-
fa urzgdzenie na specjalnym podescie drewnianym, zabezpieczone tekturowymi katownikami oraz folig.

2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU

2.1. Przeznaczenie

Witryna ,LUZON” jest uniwersalnym urzadzeniem chtodniczym przeznaczonym do przechowywania i eksponowania sze-
rokiego asortymentu artykutéw spozywczych w opakowaniach jednostkowych, uprzednio wychtodzonych do temperatury
przechowywania. Oprécz witryn ogdlnego przeznaczenia oferujemy Panstwu réwniez witryny do przechowywania ryb
w lodzie (typ ,FISH"). Dostepna jest takze wersja witryny DEEP (wentylowana, parownik z przodu, pdtki ekspozycyjne
poziomo) oraz witryny na safatki warzywno-owocowe (typ ,GASTRO”). Nasze witryny zapewniajg uniwersalng i efektyw-
na przestrzen wystawowg dla wszelkiego typu placéwek handlowych i gastronomicznych. Gwarantowana temperatura
wewnatrz witryn +1°C/+10°C przy temperaturze otoczenia +15°C /+25°C i wilgotnosci wzgl. powietrza do 60%.

2.2. Opis urzadzenia

Witryny ,LUZON” posiadajg chtodzenie statyczne, ,LUZON DEEP” natomiast chfodzenie dynamiczne. Wszystkie typy
wyposazone sg w odszranianie automatyczne i elektroniczny termostat opcjonalnie wspoétpracujacy z modutem do reje-
stracji temperatury pozwalajgcym na rejestracje i sygnalizacje za wysokiej i za niskiej temperatury w urzgdzeniu. W opciji
moga réwniez posiada¢ automatyczne odparowanie kondensatu. Wraz z witrynami naroznymi przystosowane sg do
faczenia w ciggi. Witryny ,LUZON” mozna zamoéwi¢ w wersji z agregatem wewnetrznym lub na agregat centralny (mo-
d/C). Witryny ,LUZON" posiadajg komore przechowalnicza. Witryna ,LUZON” wykonywana jest w wersji stacjonarnej lub
jezdnej. W urzadzeniu zastosowano energooszczedne podéwietlenie diodami LED.Urzgdzenia ,|GLOO” wykonywane sg
w/g nowoczesnych technologii i posiadajg wymagane prawem certyfikaty.

Spis tresci Spis rysunkow

1.ROZEADUNEK 1 Rys.1.Budowa urzadzenia 2
2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU 2 Rys.2 Usuwanie podestu drewnianego. 3
2.1. Przeznaczenie 1 Rys.3.Zestaw kotowy, jezdny. 4
2.2. Opis urzadzenia 1 Rys..4 Montaz elementow szklanych.i lampy aluminiowej.......5
3..PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJI...3 Rys..5 Montaz/demontaz przystonek nocnych 5
3.1. Wymagania dotyczace miejsca.instalacji 3 Rys. 6 Pojemnik na skropliny (wersja bez wyparki). 6
3.2. Podtaczenie i uruchomienie 3 Rys. 7 Przelew (wersja z wyparka) 6
4. EKSPLOATACJA 7 Rys..8 Panel sterowania urzadzeniem 6
4.1. Regulacja temperatury. 7 Rys..9.Skrecanie elementow szklanych 8
5. KONSERWACJA 7 Rys.10 Czujnik temperatury wewnatrz urzadzenia 8
5.1. Czyszczenie i konserwacja 7 Rys.11.Czyszczenie skraplacza 9
6..SERWIS 10 Rys.12 Wymiana $wietlowki w lampie 9
6.1. Identyfikacja i naprawa usterek 10 Rys.13 Tabliczka znamionowa 12
6.2. Serwis 11 Rys.14 Panel termostatu .lglog” 12
7. 0BSLUGATERMOSTATU 12 Rys.15 Panel termostatu .Carel” 13
7.1. Termostat . IGLOQ” 12

7.2. Termostat ,CAREL” 13

"\ Tym znakiem oznaczone sg informacje o szczegolnym znaczeniu dla bezpieczenstwa uzytkownika

! \  oraz do prawidfowej eksploatacji urzadzenia
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Rys.1. Budowa urzadzenia

1 — Blat roboczy granitowy (stal nierdzewna)

2 — Lampa aluminiowa

3 — Pdtki ekspozycyjne (pfaskie; dwustopniowe; trzystopniowe)
4 — Szyba frontowa

5 — Ekran frontowy

6 — Odbojnica frontowa

7 — Panel frontowy

8 — Podstawa urzadzenia

9 — Komora przechowalnicza

10 — Rynienka (odptyw kondensatu z odszraniania parownika)
11 — Parownik

12 — Wanna na ryby (typ ,FISH”)

13 — Parownik w urzgdzeniach Deep

14 — Agregat chtodniczy

15 — Zespot wentylatoréw (Deep)

16 — Pojemniki GN (typ ,GASTRO”)

17 — Tabliczka znamionowa

18 — Boki ABS

19 — Nézki stuzgce do wypoziomowania urzgdzenia

20 — Wiatrownica (po $ciggnieciu dostep do lamel skraplacza)
21 — Panel sterowania (regulator temperatury/wytaczniki)

22 — Drzwi do komory przechowalniczej

3. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJI
3.1. Wymagania dotyczace miejsca instalacji

. Sprawdz, czy przekréj przewodoéw zasilajgcych jest odpowiedni dla poboru pradu instalowanego urzadzenia

. Zabrania sig podtgczania urzadzenia przez przewody przedtuzajgce lub rozdzielacze

. Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do oddzielnego, prawidtowo wykonanego obwodu elektrycznego z gniazdem wtyko-
wym z kotkiem ochronnym (w/g PBUE)

. Uruchomienie urzadzenia, moze nastapic¢ tylko po potwierdzeniu skutecznosci ochrony przeciwporaze-
< \ niowej wynikami z pomiarow, przeprowadzonymi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

3.2. Podiaczenie i uruchomienie
. Rozpakowac¢ urzadzenie i usungé drewniany podest znajdujacy sie na podstawie (nie dotyczy urzadzen jezdnych)
Rys. 2 (str. 3)

Rys. 2. Usuwanie podestu drewnianego

1 — Wykreci¢ nézki z podestu

2 — Usuna¢ drewniany podest

3 — Wkreci¢ nozki w nakretki przyspawane do ramy
urzadzenia
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Urzadzenie ustawi¢ na réwnym i dostatecznie twardym podtozu, a nastepnie wypoziomowac je za pomocg ndzek.
W przypadku urzgdzen jezdnych nalezy zastosowac¢ blokade k&t w celu uniemozliwienia przesuwania sig ich pod-
czas eksploatacji Rys. 3 (str.4). Sciagnaé folie ochronng z elementéw witryny (m.in.: z wnetrza urzadzenia, potek
ekspozycyjnych, odbojnicy frontowej)

Rys. 3. Zestaw kotowy, jezdny

A— pozycja jezdna
B — pozycja blokady

Jezeli urzadzenie trafi do uzytkownika czg$ciowo zdemontowane dla zabezpieczenia w czasie transportu nalezy
wykonac nastepujgce czynnosci:

Zatozy¢ pdtki ekspozycyjne lub wanny na ryby opierajgc je na katownikach aluminiowych. Zamontowac boki szkla-
ne Rys. 4 (str.5).

UWAGA: W przypadku witryn typu ,Gastro” przed zamocowaniem boku szklanego nalezy wyciagna¢ z witryny
wanne satatkowa uniwersalng, aby mie¢ swobodny dostep do boku ABS i aby méc swobodnie przykreci¢ boczek
szklany za pomocg dociskéw szyby.

Zamontowaé lampe aluminiowg (wraz z o$wietleniem) na bokach szklanych Rys. 4 (str.5).

Zatozy¢ ostone przewodu lampy.

Ostone przewodu nalezy nasunac¢ na tyt boku szklanego tak, aby przewdd wychodzacy z lampy byt ukryty w osto-
nie i znajdowat sie po wewnetrznej stronie boku szklanego! (Dotyczy tylko witryn ,GASTRO”) umiesci¢ w witrynie
wanne satatkowg uniwersalng. W wannie modutowej rozmiesci¢ porzeczki pod pojemniki GN, a nastepnie roztozy¢
pojemniki GN.

Zatozy¢ ekran frontowy.

Zamontowaé szyby frontowe witryny.

Zamontowac przystonki nocne Rys. 5 (str.5).

Podtozy¢ pojemnik na skropliny na podstawie urzadzenia wg Rys. 6 (str. 6) lub Rys. 7 (str. 6)

Pierwsze mycie urzgdzenia powinno by¢ wykonane po rozpakowaniu urzgdzenia i przed jego uruchomieniem.
Urzadzenie nalezy umy¢ wodg o temperaturze nieprzekraczajgcej 40°C z dodatkiem neutralnych $rodkéw czysz-
czacych. Do mycia i czyszczenia urzgdzenia zabrania sie stosowania srodkéw zawierajgcych chlor i séd réznych
odmian, ktére niszczg warstwe ochronng i elementy sktadowe urzgdzenia! Ewentualne pozostatosci klejow czy
silikonu na elementach metalowych urzadzenia usuwaé wytacznie benzyng ekstrakcyjng (nie dotyczy elementéw
z plastiku i tworzyw sztucznych!). Nie wolno uzywac¢ innych rozpuszczalnikéw organicznych.

|E \ Podczas mycia urzadzenia zabrania sie uzywa¢ strumienia wody. Urzadzenie nalezy my¢

£ =\ przy uzyciu wilgotnej Sciereczki

Po zakonczeniu instalacji urzgdzenia w miejscu docelowym nalezy pozostawic je w spoczynku, przez co

.« \ najmniej 2 godziny przed wigczeniem (dotyczy urzadzen z agregatem wewnetrznym), aby poziom oleju

ustalit sig, co zapobiegnie problemom z rozruchem agregatu chtodniczego!
OSTRZEZENIE: Chroni¢ przed uszkodzeniem obwod chiodniczy!

Umiesci¢ wtyczke przewodu przytaczeniowego bezposrednio w gniezdzie wtykowym (zabrania si¢ podtaczania
urzgdzenia przez przewody przediuzajace lub rozdzielacze!)

Gniazdka sieciowe (opcja), moga by¢ przeznaczone do zasilania kasy fiskalnej, wagi itp. odbiornikéw o mocy

L Y nie przekraczajgcej 500W.

\

Zalgczy¢ przycisk wytgcznika gtéwnego Rys. 8 (str.9), co spowoduje zatgczenie termostatu, a nastepnie agregatu
urzadzenia
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'\ UWAGA: Jezeli na wyswietlaczu termostatu (dotyczy termostatu ,Igloo”) zamiast temperatury wy-

[« \ Swietlajg sie jedynie dwie kropki w jego dolnej czesci oznacza to brak zatgczonego agregatu (wy-

taczona funkcja chtodzenia). Nalezy wowczas na panelu termostatu zataczy¢ przycisk wiacz/wytacz
chtodzenie — patrz Rys.14 (str.19) !

Rys. 4. Montaz elementéw szklanych i lampy aluminiowej

1 - Docisk szyby (boku szklanego).
2 — Ekran frontowy, szklany.

3 — Szyba frontowa.

4 — Zaslepka lampy aluminiowej.

5 — Lampa aluminiowa.

6 — Ostona przewodu lampy.

7 — Bok szklany.

Rys. 5. Montaz/demontaz przystonek nocnych

1 — Przystonka nocna dolna (krétsza) — montowana w pierwszej kolejnosci

2 — Przystonka nocna gorna (diuzsza) — montowana jako druga

3 —,Piéro” lampy aluminiowej (maskuje i zabezpiecza przystonki nocne przed wypadaniem)
4 — Prowadnica przystonek nocnych (profil aluminiowy)
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Instrukcja obstugi Luzon, Luzon Deep

1.

1.

2.
3

Rys. 6. Pojemnik na skropliny (wersja bez wyparki)

Spust wody z korpusu urzadzenia (zasyfonowa-
ny) — dotyczy urzgdzen zaréwno z wyparka jak
i bez wyparki

Waz spustu wody z rynienki (odptyw kondensa-
tu z odszraniania parownika)

Pojemnik na skropliny (nalezy opréznia¢ kon-
densat!!!)

ny) — dotyczy urzadzen zaréwno z wyparkg jak
i bez wyparki

Waz spustu wody z rynienki (odptyw kondensa-
tu z odszraniania parownika)

Przelew (nalezy opréznia¢ kondensat w przy-
padku, gdyby woda przelata si¢ z pojemnika
wyparki!)

Wyparka

/?ys. 7. Przelew (wersja z wyparka)

1. Spust wody z korpusu urzadzenia (zasyfonowa-
2.
3.
4

Rys.8. Panel sterowania

Wylacznik gtéwny (zatgcza/wylgcza agregat
urzgdzenia)

Wytacznik oswietlenia

Panel termostatu (szczegéty obstugi w Roz-
dziale nr 7 str.12i 13)

www.igloo.pl
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4. EKSPLOATACJA

Temperatura chtodzonej przestrzeni i cykl pracy agregatu moga ulegaé wahaniom. Zalezg one od wielu czynnikéw m. in.
od ilosci i temperatury wiozonych produktéw oraz od temperatury otoczenia.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu suchym, nienastonecznionym, dobrze wentylowanym, zapewniajgcym dobrg wy-
miane powietrza (dystans pomiedzy $ciana, a urzgdzeniem min. 10 cm), z dala od zrédet ciepta i urzadzen wymusza-
jacych przeptyw powietrza (klimatyzatory, wentylatory sufitowe i przeno$ne, grzejniki nadmuchowe — Nie mogg wdmu-
chiwac, ani wycigga¢ powietrza z urzadzenia chtodniczego). Urzadzenie funkcjonuje poprawnie w srodowisku, w ktérym
temperatura zawiera sie w odpowiedniej klasie klimatycznej podanej na tabliczce znamionowej. Dziatanie urzadzenia
moze ulec pogorszeniu, gdy przez dtuzszy czas funkcjonowaé bedzie w temperaturze wyzszej lub nizszej w stosunku do
podanego przedziatu.

1\ Uwagi i wskazéwki

* Nalezy prawidtowo wypoziomowaé witryne, co zapobiegnie hatasliwej pracy urzadzenia i zapewni pra-
widtowy odptyw wody (kondensatu) podczas odszraniania.

« Po transporcie urzadzenia odczekac ok. 2 godzin przed jego uruchomieniem.

* Pierwsze zapetnienie przestrzeni chtodniczej dokonywac po uprzednim jej wychtodzeniu do temperatu-
ry pracy. Zasada ta powinna by¢ takze przestrzegana po diuzszej przerwie w eksploatacii.

* Nie blokowa¢ zadnych otworéw wentylacyjnych, co mogtoby utrudni¢ cyrkulacje schtodzonego powie-
trza. Nalezy zapewni¢ réwniez prawidtowy obieg powietrza wokét urzagdzenia (w zadnym wypadku nie
wolno zakrywaé otworéw wentylacyjnych agregatu).

* Nalezy zapewni¢ rownomiermne obcigzenie pétek, nie przekracza¢ ich maksymalnego obcigzenia i nie
przekracza¢ maksymalnego zatadunku.

» Utrzymywac¢ skraplacz w czystosci. Zanieczyszczenia mogg spowodowac przegrzanie sprezarki
i w efekcie doprowadzi¢ do awarii urzgdzenia, co nie jest objete gwarancja.

» Wewnatrz komory do przechowywania produktéw zywnosciowych nie uzywaé przyrzadéw elektrycz-
nych.

» Po zamknieciu drzwi urzadzenia nie nalezy prébowaé otwiera¢ ich na site. Podcisnienie powstajace
wewnatrz urzgdzenia jest wyréwnywane w przeciggu 1-2 minut, co pozwala na swobodne otwarcie
drzwi.

* Unika¢ niepotrzebnego otwierania drzwi i pozostawienia ich otwartych przez diuzszy czas.

4.1. Regulacja temperatury
!: \ Obstuga termostatow (regulatoréw temperatury) ,Igloo” i ,Carel” znajduje sig¢ w rozdziale 7 (str. 12 13)!

Podstawowym zadaniem termostatu jest sterowanie agregatem chtodniczym tak, aby uzyska¢ zadang temperatu-
re wewnatrz urzadzenia i utrzymywac jg w okreslonych przedziatach. Wszystkie nastawy regulatora temperatury
konieczne do normalnego funkcjonowania urzgdzenia sg wprowadzone przez producenta. Uzytkownik przed
pierwszym uruchomieniem urzgdzenia powinien sprawdzi¢ i ewentualnie ustawi¢ na panelu termostatu zadang
temperature wewnatrz urzadzenia.

Cyfrowy wyswietlacz — wys$wietla biezgcg temperature wewnatrz urzgdzenia

!‘ \ Wszelka ingerencja w ustawienia fabryczne termostatu powoduje utratg gwarangij!

5. KONSERWACJA
5.1. Czyszczenie i konserwacja

! \ Wszelkie czynnosci konserwacyjne nalezy prowadzi¢ po odtaczeniu urzadzenia od napiecial

! Chroni¢ przed uszkodzeniem lub zalaniem woda instalacje elektryczna!
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Podczas mycia urzadzenia zabrania si¢ uzywac strumienia wody. Urzadzenie nalezy my¢ przy uzyci-
wilgotnej Sciereczkil

Nie nalezy stosowac zadnych ostrych przedmiotéw celem usuwania zabrudzen!

Urzadzenia wyposazone w kétka jezdne nie mogg by¢ eksploatowane na nieréwnych powierzchniach!

Rys. 9. Skrecanie elementéw szklanych

1. Uchwyt szkta naroznik
2. Uchwyt szkfa tulejka
3. Sruba M5x16

Rys. 10. Czujnik temperatury wewnatrz urzadzenia

1. Czujnik temperatury
———————] 2. Przystonka parownika
Y A 3. Rynienka ociekowa parownika

Podczas eksploatacji witryny jak réwniez podczas prac konserwatorskich nalezy uwazaé, aby nie uszko-
dzi¢ czujnika temperatury znajdujacej sie w przystonce parownika!

Raz na miesiac zaleca sie przerwe w eksploatacji urzadzenia celem oczyszczenia jego wnetrza, naturalnego
odszronienia parownika, oczyszczenia skraplacza i sprawdzeniu stanu uszczelek drzwi.

Jezeli urzadzenie nie posiada automatycznego odparowania kondensatu nalezy usuwac kondensat z pojemni-
ka w przypadku jego napetnienia Rys.6 (str.7). llo$¢ (czestotliwo$¢) usuwania kondensatu zalezy od warunkéw

eksploatacji urzadzenia (m.in. od wilgotnosci powietrza, czestotliwosci otwierania drzwi, od ilosci i temperatury
wktadanych produktéw).

!\ W celu przyspieszenia procesu odszraniania nie postugiwac sig srodkami mechanicznymi!
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T Rys.11 Czyszczenie skraplacza

1 Za uszkodzenia agregatu skraplajgcego powstate w wyniku nieprzestrzegania czystosci
/s \ skraplacza producent nie ponosi odpowiedzialnosci!!

Skraplacz urzadzenia nalezy utrzymywac w czysto$ci. Zanieczyszczenia utrudniajg wymiane ciepta, powodujgc m. in.
wzrost zuzycia energii elektrycznej i moga spowodowac uszkodzenie sprezarki agregatu. Aby wyczysci¢ skraplacz nalezy
wykreci¢ blachowkrgty mocujgce i Sciggna¢ wiatrownice. Lamele skraplacza czysci¢ za pomocg migkkiej szczotki lub
pedzla. Przy mocnym zabrudzeniu (zapchaniu lamel) skraplacza wskazane jest uzycie odkurzacza lub sprezonego azotu
w celu odessania / wydmuchania zabrudzen znajdujgcych sie miedzy lamelami.

Rys. 12. Wymiana swietléwki w lampie

1. Uchwyt $wietlowki

2. Swietlowka tradycyjna /$wietlidwka LED

3. Oprawa $wietléwki i zaptonnika / opra-
wa $wietléwki (LED)

4, Zaptonnik  $wietléwki / (nie dotyczy
os$wietlenia LED)

|\\ (Dotyczy oswietlenia LED LT) Przy jednostronnym zasilaniu $wietléwki nalezy zwrdci¢ uwage, czy prze-
* . wod zasilajgcy podpigty jest z odpowiedniej strony $wietlowki. Punkt podpiecia zasilania oznaczony jest
naklejkg znamionowa.

Ponizej przyktadowa naklejka. Szczegdling uwage nalezy zwrécié na dwie ostatnie pozycje w kodyfikacji:
rodzaj zasilania i napiecie zasilajgce.

EELEDTUBE TEEL

TYPE: LTOOWW-H{(S-230v )

POWER: 14.4W Tgaq L

C € 7 RoHs

r x ¥ . z . L 3 v
GOSE . TR EUDSEA COTAL A5 APECE TASLAMCE

adom W« by Ty T rweTy 8 o orCETE 0V A0
"o W - by nitrainy Wl - iy D - dmaroore LL LS
L WA - ey Sy @ - ey v I
20 MW - By gy NM - =iy WO
150 o

Preykisd

LT 120 CW - M - D - 230V
120 em bislyzimry -  miscmy - dwustronns - 230VAC
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Uszczelke drzwi nalezy czysci¢ wylacznie czysta woda bez dodatku $rodkéw myjacych i pamietac

\ 0 jej doktadnym wysuszeniu. Uszczelka nie moze mie¢ kontaktu z substancjami tlustymi ani

olejami!

Podczas czynnosci konserwujgcych nalezy sprawdzi¢ czy drzwi zamykajg sie wtasciwie.
Préba: umiesci¢ kartke papieru pomiedzy uszczelka, a obudowa i zamknaé drzwi. Papier
powinien stawia¢ wyczuwalny opér przy probie wyciagania

Elementy urzadzenia moga korodowaé przy niewtasciwym uzytkowaniu i konserwacji. Nale-

R zy przestrzega¢ zasad:

. Nie dopuszcza¢ do kontaktu powierzchni urzadzenia z $srodkami zawierajgcymi chlor i/lub
sode w réznych odmianach, ktére niszczg ich warstwe ochronng i elementy sktadowe urzg-
dzenia (dotyczy réwniez ré6znych gatunkow stali nierdzewnej)

Podczas czynnosci konserwujgcych nalezy uwazagé, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej urza-

dzenia Rys.13 (str.13), ktéra zawiera istotne informacje dla serwisantéw oraz firm zajmujgcych sie

usuwaniem odpadow.

6. SERWIS

6.1. Identyfikacja i naprawa usterek
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6.1. Identyfikacja i naprawa usterek

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek trudnosci podczas uruchamiania urzgdzenia lub podczas
jego eksploatacji nalezy powrdcic¢ do tych rozdziatow instrukcji obstugi, ktore wyjasniajg wykonywang
operacje. Ma to na celu upewnienie sig, czy urzadzenie jest prawidiowo obstugiwane. Jezeli trudnosci
wystepujg nadal, ponizsze wskazéwki pomogag w ich usunieciu.

Urzadzenie nie pracuje...- Upewnic sie, czy:

* Urzadzenie jest podtgczone do sieci pradu elektrycznego

* Napiecie i czestotliwos¢ w sieci sg odpowiednie z tymi, jakie zaleca producent (patrz tabliczka zna-
mionowa)

 Wigczony jest wytgcznik gtowny

» Termostat jest zatgczony (Dotyczy term. Igloo — Jesli na wyswietlaczu wyswietlajg sie jedynie dwie
kropki — wigcz termostat)

Wycieka woda spod urzadzenia lub do wnetrza komory

* Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ wypoziomowania urzadzenia

* Sprawdzi¢ drozno$c¢ przewodoéw odptywowych

*» Oprézni¢ pojemnik lub tacke na skropliny

» Sprawdzi¢ czy w rynience i na parowniku nie zalega duza ilo$¢ lodu — w razie potrzeby odszroni¢

Urzadzenie pracuje, o$wietlenie nie $wieci...- Upewni¢ sie. czy:

» Wytgcznik o$wietlenia jest w pozyciji zatagczonej

« Swietléwka lub zaptonnik w urzadzeniu nie ulegty spaleniu

* (Dotyczy oswietlenia LED) Sprawdzi¢, czy wtyczki zasilajgce swietlowke LED sg prawidtowo doci-
Snigte.

Przy jednostronnym zasilaniu $wietléwki nalezy zwréci¢ uwage, czy przewdd zasilajgcy podpiety jest
z odpowiedniej strony $wietldwki. Punkt podpiecia zasilania oznaczony jest naklejkg znamionowa.

Urzadzenie nie osiaga odpowiedniej temperatury. oswietlenie swieci...- Upewni¢ sie, czy:
» Wylacznik gtéwny jest w pozycji zatgczonej

 Nastawa temperatury na termostacie jest odpowiednio ustawiona

« Termostat dziata poprawnie

« Skraplacz nie jest zanieczyszczony, w razie potrzeby wyczyscic¢

» Temperatura otoczenia nie jest wyzsza niz 25°C

* Mineto wystarczajgco duzo czasu dla schtodzenia produktéw

Instrukcja obstugi Luzon, Luzon Deep www.igloo.pl
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« Otwory wentylacyjne urzadzenia nie sg zablokowane

Dotyczy term. . IGLOO”) Termostat wyswietla C0 lub C1 lub C2 zamiast temperatury:
Sytuacja taka ma miejsce, jezeli zostat uszkodzony jeden z czujnikéw regulatora temperatury
wowczas moga pojawié sie nastepujace komunikaty:

« C0O —uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory —~wezwac¢ autoryzowany serwis

» C1 —uszkodzenie czujnika parownika - wezwa¢ autoryzowany serwis

« C2 —uszkodzenie czujnika alarmu skraplacza (lub uszkodzenie drugiego czujnika parownika) — we-
zwac autoryzowany serwis

(Dotyczy term. .CWwAREL”) Termostat wyswietla EQ lub E1 lub L0 lub Hl lub EE lub Ed lub DF
zamiast temperatury:

« EO -uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory- wezwac¢ autoryzowany serwis

« E1 -uszkodzenie czujnika parownika - wezwaé autoryzowany serwis

« EE -btad wewnetrzny regulatora - wezwac¢ autoryzowany serwis

« Ed — przekroczenie max. czasu odszraniania

* DF — odszranianie w toku (to nie jest sygnat alarmowy)

« LO —alarm niskiej temperatury (nizszej niz zadany zakres wewnatrz urzadzenia) - wezwac autoryzo-
wany serwis

« HI - alarm wysokiej temperatury - wezwaé autoryzowany serwis

. LO i HI — Wyswietlanie tych alarméw moze by¢ spowodowane nieprawidtowymi parametrami
zasilania sieci elektrycznej. Alarm mozna zresetowa¢ wytgczajgc urzadzenie wytgcznikiem
gtownym. Po chwili zatgczy¢ urzadzenie ponownie. W przypadku powtdrzenia problemu (wy-
Swietlenie alarmu ponownie) wezwa¢ autoryzowany serwis!)

. Skraplacz nie jest zanieczyszczony, w razie potrzeby wyczysci¢
. Pracuje wentylator skraplacza
. emperatura otoczenia nie przekracza 25°C

Urzadzenie pracuje zbyt glos$no...- Upewni¢ sie, czy
. Urzadzenie stoi stabilnie

. Przylegajace do urzadzenia meble nie drgajg podczas pracy sprezarki agregatu chtodniczego

N Odgtosy wydawane przez urzgdzenia pracujgce sg zjawiskiem normalnym. W urzadzeniach znaj-
duja sie wentylatory, silniki i sprezarki, ktére wigczaja sie i wytaczajg automatycznie. Kazda spre-
zarka wytwarza pewien hatas podczas pracy. Dzwieki te wytwarzane sa przez silnik agregatu
oraz przez czynnik chtodniczy przeplywajacy w obwodzie. Zjawisko to jest cecha technicz-
na urzadzen chtodniczych i nie oznacza ono ich wadliwej pracy.

Osadzanie sie pary wodnej na szybach urzadzenia przy duzej wilgotnosci wzglednej powietrza
powyzej 60% jest zjawiskiem naturalnym i nie wymaga wzywania serwisu!

W przypadku przekroczenia warunkéw otoczenia wg trzeciej klasy klimatycznej (wilgotnosé
wzgledna powietrza powyzej 60%) moze wystepowac zjawisko przelewania wody z uktadu z au-
tomatycznym odparowaniem kondensatu (wyparki). Przypadek ten nie oznacza wadliwej pracy
urzadzenia i nie wymaga wzywania serwisu.

-

6.2. Serwis

Tel. do serwisu IGLOO: +48 (14) 662 19 56 lub +48 605 606 071

e-mail: serwis@igloo.pl

Jesli po sprawdzeniu punktéw opisanych w rozdziale 6.1 ,ldentyfikacja i naprawa usterek” urzadzenie nadal nie dziata

prawidtowo, nalezy skontaktowac sig z Serwisem Technicznym firmy Igloo, podajgc dane z tabliczki znamionowej Rys.13
(str.17)
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.ml!’ W 40 14 662 19 56 ==

52 00 e mewon.
v 1 oetico

T Numer seryjny (NS)
e Date produkcii

BAPIECE WM. 230VIS0Hz
PRAD ZVAMICHONY 0,30 A
NOC DM DSMETL 38,00 W
NOCBRLUEK 0,00 W
EC RODURAZANA 01,00 W

Typ (nazwa urzgdzenia) oraz date zakupu urzagdzenia
Opis problemu

Doktadny adres i numer telefonu wraz z numerem kierunkowym do
TR B Panstwa

KLASA URZADZENA. 3
DATAPADDUCS 00 2008 —

e e Tabliczka znamionowa znajduije sie z tylu urzadzenia, w prawym, gérnym
e rogu ponizej blatu

JI &% o

c Rys. 13. Tabliczka znamionowa

. Powyzszy rysunek przedstawia pogladowa tabliczke znamionowa, a dane w niej zawarte sg danymi
' .\ przyktadowymi nieodnoszgcymi sig do Luzon i Luzon Deep.

7. OBSLUGA TERMOSTATU
7.1. Termostat ,,IGLOO”
Rys. 14. Panel termostatu "Igloo”

1 — Przycisk wigcz/wytgcz chtodzenie

2 — Przycisk recznego odszraniania

3 — Kontrolka pracy agregatu i odszraniania

4 - Przycisk podgladu temp. na czujniku odszraniania
5 — Przycisk zmiany temp. do gory

6 — Przycisk zmiany temp. w dot

Sprawdzanie nastawionej temperatury (wewnatrz urzgdzenia) — Naciskajgc przycisk ,A” lub ,¥” jeden raz mozemy
sprawdzi¢ nastawiong temperature. Na wyswietlaczu pojawia sig nastawiona temperatura, przy ktdrej Swieci sie czerwo-
na mrugajaca kropka (dioda). Wyjécie z podgladu nastgpuje automatycznie po ok. 3 sekundach.

Obnizenie (lub podwyzszenie) temperatury — naciskamy przycisk , ¥” (lub ,A”) i na panelu pojawi sie ustawiona tempe-
ratura. Naciskajgc przycisk , ¥” obnizamy temperature do zgdanej wartosci. Wyjscie z funkcji nastepuje automatycznie
po ok. 3 sek.

Reczne odszranianie —przycisk nr 2 pozwala na wigczenie cyklu odszraniania w dowolnym momencie pracy urzadzenia

(niezaleznie od funkcji automatycznego odszraniania); przycisk nie dziata, gdy temperatura jest wyzsza niz temperatura
konca odszraniania

12 | Instrukcja obstugi Luzon, Luzon Deep www.igloo.pl
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\ Zaleca sig, aby uzytkownik zataczat/wytaczat agregat korzystajac jedynie z wytacznika gtéwnego urza-
!\ dzenia, a nie z przycisku bezposrednio na panelu termostatu. Zataczenie wylgcznika gtéwnego automa-
tycznie zatacza termostat!

* Wiecej na stronie www.igloo.pl

7.2. Termostat ,,CAREL”
Rys. 15. Panel termostatu "Carel"

CO OZNACZAJA DIODY NA WYSWIETLACZU

Zapalona dioda 1 - Sprezarka: symbol jest widoczny, gdy sprezarka pracuje. Miga, gdy start sprezarki jest opdzniony
przez procedure ochronng. Miga w cyklu: dwa migniecia — przerwa, gdy uruchomiony jest tryb pracy ciagte;.

Zapalona dioda 2 - Wentylator: symbol jest widoczny, gdy wigczone sg wentylatory parownika. Miga, gdy start wentyla-
toréw jest opdzniony poprzez zewnetrzne wytgczenie lub, podczas gdy inna procedura jest w toku.

Zapalona dioda 3 - Odszranianie: symbol jest widoczny, gdy wigczona jest funkcja odszraniania. Miga, gdy start odszra-
niania jest op6zniony poprzez zewnetrzne wytgczenie lub podczas, gdy inna procedura jest w toku.

Zapalona dioda 4 - Alarm: symbol jest widoczny, gdy aktywny jest alarm

Zapalona dioda 5 — wyswietlana biezgca temperatura wewnatrz urzgdzenia (po przecinku wyswietlane miejsca dzie-
sigtne)

NASTAWA ZADANEJ TEMPERATURY
- nacisnij przez 1 sekunde ; ’"% warto$¢ wodzgca pojawi sig na ekranie;
Xy A
- zwigksz lub zmniejsz wartoS¢ wodzacg uzywajac klawiszy  *4° i C) , az osiggniesz pozadang wartosc;
- nacisnij ponownie oW celu potwierdzenia nowej wartosci punktu nastawy;

RECZNE WYMUSZENIE CYKLU ODSZRANIANIA
QOdszranianie realizowane jest w sposéb automatyczny. Mozna jednak w dowolnej chwili wymusi¢ odszranianie poprzez

X
nacisnigcie i przytrzymanie przycisku y ‘¢°  przez minimum 5 sekund. Podczas recznego odszraniania miga dioda 1.

* Wiecej na stronie www.alfaco.pl

UWAGA: W PRZYPADKU NIE ZASTOSOWANIA SIE DO ZASAD ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI DO-
TYCZACYCH PODEACZENIA | EKSPLOATACJI URZADZENIA, PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO OD-
STAPIENIA OD OBOWIAZKOW GWARANTAI!!

Informacje zawarte w tym dokumencie moga by¢ zmienione przez ,IGLOO” bez powiadamiania uzytkownika.

Kopiowanie niniejszej instrukcji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki majg charakter pogladowy i moga sie rézni¢ od zakupionego urzadzenia.
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Korespondencja: ul. Kazimierza Wielkiego 13, 32-700 Bochnia, NIP: 868-000-50-40
Produkcja: Stary Wisnicz 289, 32-720 Nowy Wisnicz, Poland
Tel.: +48 14/662 19 10, fax: +48 14/662 19 12, e-mail: info@igloo.pl
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